Kodoldnyi vendégei

1955 kora tavaszdn taldlkoztam el8szér Ko-
doldnyi Jdnossal, e biblikusan nagyszabdsu,
tumultuézus képzeletd, magdnyos, sotét és
harapds iréval.

Azon a napon Vidrkonyi Ndndor tdrsasd-
gdban jelentem meg az iré balatonakarattyai
hdzdban. Kodoldnyi akkoriban a Balaton
mellett hizta ki a telet is. Az akarattyai fa-
lukézpontban épiilt, verandds, szellds nydri
lakdban. Tiindokls mdrciusi déleldtt volt.
Amilyen csak a vizek partjdn ragyog. Nap-
fénytSl ropogott a té tikre, a levegd, a kék
ég és Osszes izomzatunk. Megizzadtunk az
erds hatdstdl. Az it mentén sirtak a fak, dal-
lamosan csorogtek az ereszek, foltokban
szivdrvénylott a hé. Jelképesen szinte. Hi-
szen az iré koriil is azon a tavaszon eny-
hiilt meg a fagy. Még csak a Mdricz Zsig-
mondrdl szdlS, elfogultan izgalmas emlék-
irata kezdett folydogdlni a Dundntil cimi
pécsi folySiratban. Allitélag évek 6ta kis
hdztdji f6ldjének termésébdl élt. Felesége a
gyimolcs- és zoldségfélékkel naponta Kiiilt
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az akarattyai piacra. Vdrkonyi tavaly nydron
még uborkasaldtdt ebédelt ndluk, kenyérrel.

Csongetésiinkre Kodoldnyiné zidult ki a
kertkapuhoz. Akdr egy robusztus hdsnd az
Istenek alkonyd-bdl. Hatalmas termettel,
rengeteg vaserGs hussal, vdllra dobott pa-
rasztbunddban, két 6rids sdrdagasztd csiz-
madval a ldbdn. Csak a Wagner-operdkban ¢s
az Ormdnsdgban teremnek ilyen siir{i asszo-
nyok. Arca, amikor megldtott benniinket,
nem drult el se 6romot, se meglepddést, se
bosszisdgot, se kozonyt. Rezzenetlen nyu-
galommal fogadta Vdrkonyi lelkes kézcsok-
jdt is.

A kerten dthaladva Kodoldnyit pillantot-
tuk meg a tdrt ajtd mogott. Az elGszoba
homdlydban 4llt. Udvozlésre és ugrdsra
egyardnt készen. Bal kezével egy fokosbotra
gornyedt, jobbjdt kinydjtva a falnak tdmasz-
totta, féloldalasan, csuklott testtartdssal,
magasra huzott vadllainak iregébdl nézett
rank. Valdsdggal megijedtem tGle. Az asz-
szony Gserejli természetével szemben maga
volt a tdmaddsra f6lajzott, riadt gyongeség.
Leginkdbb a szeme liiktetd ttizére emlék-
szem. A vadak figyelnek igy. Az odijukban
megzavart vadak. Ugy tiizelt felénk, mint
egy megsebzett ordas, aki nyilvesszdvel a
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bérében vészelte 4t a telet, s most hirtelen
ratornek. Hogy kicsoddk? A bardtai? Vagy
azok, akik megsebezték?

— Isten hozott, testvér! — Kodoldnyi el-
l6kte magdt a faltdl, s szinte beleesett Vdr-
konyi Ndndor karjdba. Majd jobbrdl-balrdl,
oroszosan megcsokolta a vendéget. — Isten
hozott!

— Es téged is! — mondta rdm emelve se-
g€lykérd, rettenetes szemét. — Isten hozott
téged is! — A mindkét ldbdra beteg, gerinc-
ferdiiléses, gyermektestid irét szinte dt kel-
lett kapnom Vidrkonyirdl. Majd ezek utdn
mélyen belém nézett. — Habdr . . . — mondta,
és tdmogatdsra szoruldn is, csupdn a szeme
erejével, mintha ellokne magdtdl. — Tulaj-
donképpen egy pofont érdemelnél... De
err6l még targyalunk!

— Na, gyeriink beljebb! - Kodoldnyi
egyik kezével a botra, a mdsikkal az ajtofél-
fdaba kapaszkodva utat nyitott nekiink.

De mit is jelenthet ez a pofon? Milyen
galddsdgot kovettem el? Miben vétkeztem?
Sejtelmem se volt réla.

Kodoldnyi Jdnossal a Dundntil egyik
szerkesztOjeként strd levelezésben dlltam.
Afféle érdemtelen koltogetSjeként egy ér-
demekben gazdag, élGhalott irénak. (Pécsi

83



bardtaimmal karban, természetesen.) E le-
velekben dontottiik el az Utdhang cimi M6-
ricz-emlékirat folytatdsos kozlését, készitet-
tiik el a Boldog békeidék megjelenését a
Dundntili Magvetdnél, és vettiik fontoldra
a Végrendeler bemutatdsdt a Pécsi Nemzeti
Szinhdzban. (Késbb a regény kiaddsa s a
szinhdzi bemutaté is megtortént.) Ifjonti
buzgalmamért, ha készonetet nem is, leg-
aldbb némi, zavarral fogadhaté hdtba vere-
getést reméltem volna. Ehelyett jott... a
szébeli pofon!

S hogy miért?

Elhelyeztik csomagjainkat, lemdlhdz-
tunk, puléverre-ingujjra vetkdztiink a tul
meleg lakdsban. Majd e bardtsdgos miivele-
tek utdn a hdzigazda rdm formedt:

— Es most beszélj! Milyen is volt Osvdt?
Pipos? — kérdezte, mikor letelepedtiink a
kerek tdrsalgéasztalndl. — Még hogy Osvit
Ernd pipos volt! — sziszegte, magasan dom-
borodé vdllai koziil. — Mert a cikkemben ez
4ll! Ide nézz!

Azzal folkapta a Dundntil corpus delicti-
ként odakészitett 10. szdmdt, és kicsapta a
30. lapon.

A vordssel aldhuzigdlt széveg igy szolt:

,,Ez alkalommal a szerkesztSségben tar-
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tézkodott Osvdt ur is. Sokszor, sokszor leir-
tdk mdr 6t, én sem ldttam mdsnak. Nagy
homloki, komoly, pipos, fekete ruhds fér-
fiinak, aki okosan csillogé, dthaté tekintetd
szemét vastag szemiiveg mogé rejtette . . .”

Kodoldnyi, akdr egy statdridlis eljdrds
ligyésze, Otszor-tizszer-husszor is rabokott
a szora:

— Pidpos! En papost irtam, te széveggyil-
kos! Ez inszinudcid! Botrany! Skandalum!

SzerkesztGi gyakorlatlansdgomra hivat-
koztam, a nyomda 6rdogére, a mindenféle
hatdriddkre.

De Kodoldnyi elvdgta a szavamat:

— Ne kontorfalazz! Erre nincs mentség!
Miért nem nézted meg a levonatot, miért
nem ellendrizted? ... Husz-valahdny éves
korban olyan legyen az ember szeme, akdr a
sasé. — Az § szeme most is olyan volt. Mint
amikor a sas egy réten vacogo egeret észre-
vesz. — Jegyezd meg, ha a szerkeszt6d len-
nék, kitépném a hajadat. Megtépdzndlak!
Fenékbe rigndlak! — Ezt a kifejezést azon-
ban mdr & is sokallotta. Lejjebb szallt. — Na,
ebbdl elég... De elvirom, hogy legkéze-
lebb helyreigazitsdtok a hibdt . . .

(A Dundnril kovetkezS szdmdban meg is
jelent a Kodoldnyi fogalmazta hibaigazitds.)
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Vérkonyi Nédndor a siiketek mosolygd ké-
rédzésével, ajkdt harapddlva statisztdlta vé-
gig az egyoldald civéddst. Angyalian béke-
t{ir6 és nydjas ember volt. Ldtta, hogy bardt-
ja megint ldvdt 6mleszt. Hdt nem akart be-
lekérdezni a szavdba. Hiszen a mimizdlt
szdjmozgdssal, levegdbe irt betiikkel s kéz-
zel-libbal torténd magyardzat, amelyet
gyakran félre is értett, csak elnydjtotta vol-
na az amuigy se kellemes perceket.

Kodoldnyiné némdn kézimunkdzott egy
tdvolibb sarokban.

Hédzigazddnk, miutdn kiftjta mérgét, egé-
szen megenyhiilt.

— Kicsit megmostam a fejét a kolyok-
nek — mondta, mutogatta Vdrkonyinak. —
Rafér.

— Mire ér r4? — kérdezte Vdrkonyi.

— A fejét! — kapott Kodoldnyi a fejemhez.

— Fdj a fejed? — kérdezte Vdrkonyi.

Kodoldnyi most hirtelen elérzékenydlt.

— Ugy oriilok, hogy itt vagytok! — mond-
ta, és kitdrt karjdval jobbrél-balrél mintha
ossze alarna 6lelni benniinket. — Hogy meg-
melegititek az 6reg, beteg farkast.

Majd vdratlanul:

— Szereted a lecsds rantottdt?

— Igen — mondtam.
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— Mert azt ebédeziink.

Dehogyis mertem bevallani, hogy a tojds-
rdntotta, amelynek kénes illata a gyermek-
kori hajmosdsok undoksdgdt csapja az or-
romba, a legkidllhatatlanabb ételem. )

Ebéd utdn a két ir6 nekiszabadult a bibliai
6kornak.

Kodoldnyi azon a télen-tavaszon irta Egd
csipkebokor cimli hémpolygd Mdzes-regé-
nyét. Fejezeteként szinte egy még hatalma-
sabb vdllalkozdsnak (Vizoned, Uj ég, 4j fold,
Jehuda bar Simon). Tudnivald, hogy Kodo-
ldnyi figyelmét Vdrkonyi Ndndor tébb évti-
zedes megszdllottsdga, nem is emberszabdsu
tdrgyismerete és torténelmi koviileteket
megpuhitd szivéssdga irdnyitotta a témdra:
Jonds fia Simon, a birodalomalapité egyipto-
mi fdradk és az ,,istenkozelben” €18 profé-
tdk még tdavolibb kordra; az emberi Gstdrsa-
dalom és Gstermészet csak fantdzidval meg-
fejthetd mamutnyomaira, s mindezek kap-
csdn az okkult tudomdnyok, vardzsmestersé-
gek, dlomfejtések, hieroglifdk rejtélyeire. A
regényird a kultirtorténésztdl meritett ihle-
tet is. Ezt alighanem kevesen tudjdk. Bardti
munkaszovetséglik sordn kotetnyi levelet
véltottak. (Egyszer taldn megsokszorosittat-
nak ez érdekes dokumentumok is.) Minden-
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esetre, az akarattyai taldlkozo idején mdr fél
szavakbol értették egymdst. Vdrkonyi, nem
hallvdn a sajdt hangjdt, istenneveket, biblia-
szovegeket, préfécidkat, konyvcimeket rikd-
csolt. Héliosz, Nagy Rata, Pohja gyér fogu
banydja, Chimalpopoca krénika, Kysikusi
Adrastus ... Kodoldnyi pedig, a bardtja
zsebbdl elémarkolt ,,stiketcéduldira” je-
gyezte fel a vdlaszait. De alig vetett a papir-
ra néhdny betiit, Vdrkonyi mdr tudta, mirdl
van sz6: s rdcsapott. Jomagam jdratlan vol-
tam az antikvitdsban. Mégis megrendiilt ér-
deklédéssel figyeltem &ket. Akdrcsak egy
réges-régi, az Gseim dltal is elfelejtett, az
Gseim Gsei dlomvildgdbdl valé vdrosban sé-
tdlnék, flivel bendtt csarnokokban, égbolto-
zatd termekben, szétporladva is ragyogo
oszlopok kozétt, amelyekhez nincs kzom,
nem volt, nem is lesz soha, de az dhitat kote-
lez3, mivel 6rids léptid szellemek jdrtak
it ;

gy miilt el az id§ estélig.

Vacsordra a z6ldséges rdntottdba kolbdszt
is siitottek.

Kodoldnyiné kozos szobdban: férjének a
hagyomdnyos, fej- ¢és ldbtdmlds dgyban,
Virkonyinak a kanapén, nekem taldn egy td-
bori alkalmatossdgon vetett fekhelyet. Maga
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pedig, a paraszti feleségek médjdn, vissza-
vonult egy szemérmes laktérbe.

— Itt j6l fogunk tanydzni — mondd Kodo-
ldnyi, beteg ldbainak nyugalmas vizszintet
taldlva.

Ezentil, Virkonyi Néndor ,,kizdré” fo-
gyatékossdga miatt, kettesben beszélget-
tiink.

Nem novelldt irok, hanem emlékezést, te-
hdt bevallhatom: ma mdr fogalmam sincs,
mir8l tdrsalogtunk. Csak nevek jutnak
eszembe: Mikes Lajos, Babits, Szabé Ldo-
rinc, Basch Lordnd, Zilahy. Pdrtfogék ¢és
képzelt ellenségek. Ez utébbiak voltak dén-
t6 tobbségben.

Mdsnap reggel Kodoldnyi irégépének jég-
esG-verésére ébredtem.

Kodoldnyi ldtszélag évekig meddd volt.
Egyetlen sort se irt. Emlékezetében rogzi-
tette bibliai félistenekt6l és szornyektdl
hemzsegd, zsifolt meseszovevényd, archai-
zdlt stilusd regényeit. Elejétdl a végéig. Se
puskdt, se mankdt, se jegyzetet nem hasz-
ndlt. Majd, amikor a m{ ,,fejben” elkésziilt,
boszorkdnyos gyorsasdggal kopogta papirra
a szoveget. Naponta tiz sfir{ oldalt irt, szin-
te diktanddra, gyakran mondat kézben, a
kotSjelnél hagyva abba a munkdt. Ezzel a

képességével nemegyszer dicsekedett is.
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Hanem amikor kiléptem a meleg, dgyne-
miiszagy ,,tanydbdl”’, djabb meglepetés ért.
Kodoldnyi a falnak forditott irdasztalndl,
otthonkdban verte gépbe az Egd csipkebokor
soros napi penzumdt — mikozben hdzias esz-
mecserét folytatott a feleségével. Hogy mit
vdsdroljon a boltban, s mennyiért. Kihez
ugorjon be ttkdzben. Azt a levelet is ol kel-
lene adni ifjabb Jdnosnak! S ideje lenne mdr
a diét 6sszesoporni a padldson . . .

Amikor pedig megérzett a hita mogott:

— J6l aludtdl? — kérdezte. — Oriilok. Es az
éjszakai beszélgetés is a kedvemre vald
volt. De a bardtsdgunk azért nem felhétlen.
Ezt ne feledd! — mondta a tegnapi fogadtatds
vicsordval, s irt tovdbb. — Osvdt pipjdért
még lakolni fogsz!

(Boldog békeidék cimi regényét is ekképp
dedikdlta késSbb:

,,G. Pongrdcznak, bdr olykor-mdskor zu-
golddva, mégis szeretettel, meleg kézszori-
tdssal: Kodoldnyi.”)

Majd levette ujjait a billenty(ikr6l, s hdt-
rafordult:

— Mig el nem felejtjiik . . . Lediktdlom a
helyreigazitd nyilatkozatot. Itt a papir, ce-
ruza, irjad! ,,Legutébbi kézleményiink 30.
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lapjdn az Osvdt Erndrdl sz6l6 rész helyesen
igy hangzik . ..”

Kodoldnyi Jdnos egyébként szdzadunk
egyik legtermékenyebb prézairéja. Eletmii-
ve tobb szdzmillié szdt tartalmaz.

91



